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Dans les ruines d'une abbaye (In the ruins of an abbey)

Text by Vicomte Victor Marie Hugo (1802-1885)
Set by Gabriel Fauré (1845-1924), op. 2, #1

Seuls, tous deux, ravis, chantants,
    

Alone, to- -gether, enraptured, singing,

Comme on s'aime;
  

how they love-each-other!

Comme on cueille le printemps
Que Dieu sème.

Quels rires étincelants
Dans ces ombres,
Jadis pleines de fronts blancs,
De coeurs sombres.

On est tout frais mariés,
On s’envoie
Les charmants cris variés
De la joie! …
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